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NHpopMaLMOHHbINA 6lonneTeHb NO NpeLeaeHTHOW NpakTuke cyaa N2 98

MioHb 2007 r.

Aeno «CMmupHoB npotuB Poccun>» - 71362/01
CynebHoe noctaHoBneHme ot 07.06.2007 r. [Cekuus I]

Cratba 8
Cratbsa 8-1

YBa)xeHue >Xxuauiia

Heob60CHOBaHHbIN 06bICK M N3bSATME B XUAuLe topucTa 6e3 rapaHTUn 3amTbl:
HapylieHne

Cratbsa 1 NMpotokosna N2 1
B oTHOoweHun cobnopgeHmnsa naparpada 1 Crartbm 2 NMNportokona N2 1

KoHTpOnb Haa ucnoJsib30BaHUEM Cco6CTBEHHOCTH

OnuTenbHoe yaepXuBaHMUe KOMMbOTEPA IOPUCTA MO apecToM B KayecTBe
[10Ka3aTeNbCTBa MO YrofIOBHOMY AeNy: HapyLUeHNe

O6cToaTenscTBa Aena: 3asiBuTenb siBnsercs topuctoMm. B 2000 r. ero kBaptupa
noaseprnacb 06bICKY, N psiA OOKYMEHTOB M LEHTpasbHbli 650K ero KoMnbloTepa
6bn n3batbl. OHM  6blM  nNpumoblieHbl B Ka4yecTBe  «BELLeCTBEHHOro
JokKasaTenbCTBa» MO YrosiOBHOMY Jefny, B paMKax KOTOpOro 3asiBuTesib
AelCcTBOBas B KayecTsBe npeacrasutens orsetymka. OH nogan xanoby B cya, B
KOTOpPOW 3as8BM O HapyLeHUU NpaB ero KAMeHTa Ha 3aluTy B pe3ysbTaTte Takoro
n3batms. Cya xanoby OTKAOHW, COCMaBLIKMCh Ha TO, YTO OBbLICK B ero KeBapTmpe
6b1n obocHoBaH, M nMpoueaypa obbiCka HapylwweHa He 6bi1a, a TakXe 4To npukas
06 M3bATUM NpeaMeToB He noanexan cyaebHoMy nepecMoTpy. 3asBuTenb Takxke
nogan rpaxaaHCKO-NMpaBoBYyl Xanoby o Bo3MelweHuMn yuwepba, kKoTtopas K
HacToAWEMY MOMEHTY paccMoTpeHa He 6biia. 3assutento 6biavM BO3BpaLUEeHbl
3anuMcHasa KHUXKa U HEKOTOPbIE AOKYMEHTbI, KDOME KOMMNbloTEpa.

llpaBo: Ctatbd 8 - O06bicKk B KBapTUpe 3asiBUTEnNs SBASNICS 3aKOHHbIM
BMELIATE/IbCTBOM B OCYLLUECTBJIEHNE €M0 NpaB OTHOCUTENIbHO €ro Xuanwa, KotTopoe
npecnefoBano  3aKOHHble uUenu obecneyeHnss WUHTEpecoB  O6LLECTBEHHOWM
6e3onacHocTn, NpenoTBpaLleHNs NpecTynaeHns 1 3awuTbl npas 1 csoboa Apyrmnx
anu. |-|OCKOJ'Ibe CaM 3adBUTE/Ib HE HaXxoauncda noa nogo3peHMEM B COBEPLUEHUN



YrOI0BHOrO  npectynneHus, ob6bick 6bi1  npoBeaeH 6e3  AOCTATOUHbIX M
COOTBETCTBYIOLUMX OCHOBaHMMN WAM FapaHTU 3awWuTbl OT BMellaTeNbCTBa B
npodeccnmoHanbHyd TaWHy, W NpPUKaA3s MMeNn WUCKJHYUTENbHO  LUMPOKYHO
dbopMynnpoBKy, 4TO Aajsio MUAMUMKM CBOBOAY CaMOCTOSATESIbHO Onpeaensitb, 4To
noanexmT wusbaTMO. B npukaze o0 npoBeaeHun obbicka OTCyTCTBOBasa
WHpopMaunms o MpoBOAMMOM paccnefoBaHuu, uenn obbiCka WM OCHOBaHMUSAX,
nodyemy o06bICK B KBapTuMpe 3asBuTeNs MNO3BOMUT MNOMAYy4YUTb Kakue-nmbo
JoKasaTenbCTBa coBepleHus npectynneHusa. CyaebHbln nepecMoTp, WMMEBLUUN
MecTo nocT aKTyM, HMYYTb He cnocobcTBoBan BOCMOSIHEHUIO Mpobenos B
obocHoBaHUM nMpuKasa Ha obbick. B pesynbTaTte cyaebHoro pasbupatenbcrea cya
yCTaHOBW/T 060CHOBAHHOCTb MpMKa3a CO CCbIIKOM Ha HEKOTopble AOKYMeHTbl 6e3
yNOMUHaHMSa 06 Mx coaepXXaHuUmM M OTHOWEHMU K aeny. bonee Toro, HekoTopble
OOKYMEHTbI Nocsie npoBegeHHoro obbicka, Ha060poT, NOSABMANCL. TakuM o0bpasoMm,
BHYTPUIrOCyAapCTBEHHbIE OpraHbl B/IaCTM HE CMOI/IN UCMOSIHUTL CBOK 06513aHHOCTb
Nno NpeaoCTaBNIEHUID <«COOTBETCTBYHOLWEro M A0CTaToyHOro» o60CHOBaHMSA 414
BblAaum opaepa Ha obbick. B pesynbTate, npoBeneHmeM obbicka 6bi10 coBepLlIEHO
nocsraTeNlbCTBO Ha NpodeccnmoHanbHy TallHy B CTENEHW, He COOTBETCTBYHOLEN
Kakow 6bl TO HM 6bIJI0 3aKOHHOW LeNn, KOTOPYIO NpecnenoBann opraHbl BNacTu.

lMocTaHoBeHne: HapyweHne (NPUHATO eANHOMNAacHOo).

Cratbs 1 T[potokona N2 1 - LleHTpanbHbii 650K KOMMblOTEpa 3asBuTens
yAEPXMBAETCA POCCMNCKMMKM BRactaMm yxe 6onee wectn netr. Cya cran
paccMaTpuBaTb [AaHHYK CUTyauulo C TOYKM 3peHuss npaBa rocypapcrsa
OCYLWWEeCTBAATb KOHTPOAb Hah MCMoSb30BaHMeM COHBCTBEHHOCTUM B COOTBETCTBMWU C
obWwnMn unHTepecamu. YaepxaHue BelleCTBEHHbIX AoKa3aTenbCTB MOXeT 6biTb
Heob6XxoaMMO B MHTepecax Haanexallero oTrnpaB/ieHMs NpaBoCyaus, YTO SBSIOCh
«3aKOHHOW Uenblo» B «0bWwnx nHTepecax» obuwecrtsa. Cya Bbipa3wa cornacue C
no3nuuen 3asaBuUTeNs, YTO KOMMbOTEP caM No cebe He ABNSAACS HU 06BbEeKTOM, HU
WHCTPYMEHTOM, HW pe3ynbTaTOM KakKoro-anbo yronoBHOro nMpecTyrnneHusi, C 4eM
rocyAapcTtBO He Bblpa3wsio Hecornacua. [ns npoBeaeHUs pacciefoBaHUs LeHHOM
M 3HaumMmon O6blna unHbOpMaumsa, COXpaHEHHas Ha >KeCcTKoOM Jaucke. [daHHas
nHdopmaumnsa 6bina nlydyeHa cnegosaTenieM, pacrnedyataHa M NpuioxeHa Kk geny. B
TakoM Ccfy4yae Ccy4d He ycmaTpuBaeT OYEeBMAHOM MNpPUUYMHBLI B AasibHelweM
yAEPXMBAHUU LEHTpanbHOro 6noka. M HMKaKoW MpUYUHBI HE OblNO yKa3aHo B
paMKax BHYTPUrocyAapCTBEHHOro npouecca. YaepxaHue ueHTpasibHoro 61oka He
TONbKO BbI3BaNO JINYHble HeyaobcTBa 3asaBWUTENSd, HO W MNPenaTcTBOBaNo
OCYWECTBIEHNID WM ero npodeccMoHanbHOM A[eATeNbHOCTM, a TaKXe WuMeno
nocneacTems Ans oTnpasneHust npasocyaus. TakmMm obpasom, Poccus He cmorna
HanTn «cnpaBegauBbii 6anaHc» Mexay cobniogeHneMm o06WKMX WMHTEpPEecoB W
TpeboBaHMEM 3aLWMTbl CMOKOMHOIo NO/b30BaHUS 3asBUTEIEM €ro MMYLLECTBOM.

lMoctaHoB/ieHne: HapylweHne (MPUHSATO eanHOIIacHo).

CraTtbs 13 B coBokynHoctu co CraTben 1 nMpotokona N°1 -
BHyTpurocygapctBeHHble cyabl 06baBunmM xanoby HenpuemnemMon Ha TOM
OCHOBaHMK, 4YTO pelwieHne 06 yaep>KaHMK KOMMblOTepa He nogsexano cyaebHomy
nepecMoTpy. 3asBuTento 6bi10 peKOMEHAOBAHO MOoAATb Xasfloby B BbILWECTOSLLYHO
npokypatypy. OaHako nogaya >xanobbl B BbIWECTOSLWY MPOKypaTypy He
npeacrtaenset cobon «apdeKTMBHOro cpeacTea 3aWwmTbi». UTO KacaeTcs TEKYLLEro
rpa>4aHCKO-NpaBOBOro WCKa O B3bICKAHMK YObITKOB, FpaXAaHCKUIM cyn He
obnagaer KoMMeTeHUMEN nepecMaTpuBaTb 3aKOHHOCTb peLleHUn, MNPUHATbIX
cnepoBaTensiMm B paMKax YrosioBHOrO npouecca. DTo o3HadaeT, addeKTusHoe
CPeACTBO 3alMTbl MHTEPECOB 3aaBUTENS MO AaHHOW Xanobe oTcyTCTBOBASO.

lMoctaHoB/ieHWe: HapylweHne (MPUHATO eanHOIIacHo).
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